
 

TABUĽKA  ZHODY 

k návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakových výrobkov  

v znení neskorších predpisov s právom Európskej únie 

Názov smernice: Smernica Rady (EÚ) 2019/2235 zo 16. decembra 2019, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty a smernica 2008/118/ES o 

všeobecnom systéme spotrebných daní, pokiaľ ide o obranné úsilie v rámci Únie 

 

Smernica EÚ 

Smernica Rady (EÚ) 2019/2235 zo 16. decembra 2019, ktorou sa mení smernica 

2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty a smernica 2008/118/ES o 

všeobecnom systéme spotrebných daní, pokiaľ ide o obranné úsilie v rámci Únie 

Všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej republiky 

Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakových 

výrobkov v znení neskorších predpisov (ďalej „návrh zákona“) 

 

Zákon č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakových výrobkov v znení neskorších predpisov (ďalej 

„106/2004“) 

 

Zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení 

neskorších predpisov (ďalej „575/2001“)  
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Článok 
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transp. 

(N, O, D, n.a.) 

Číslo 

predpisu 

Článok 

(Č, §, O, 

V, P) 

Text Zho

da 

Pozná

mky 

Čl. 2  V článku 12 ods. 1 smernice 2008/118/ES sa vkladá toto písmeno:  

 

„ba) ozbrojenými silami akéhokoľvek iného členského štátu, než je 

členský štát, v ktorom vznikla daňová povinnosť, na použitie týmito 

ozbrojenými silami, pre civilných zamestnancov, ktorí ich sprevádzajú, 

alebo na zásobovanie ich bufetov alebo jedální, pokiaľ sa tieto 

ozbrojené sily podieľajú na obrannom úsilí vynakladanom na účely 

vykonávania činnosti Únie v rámci spoločnej bezpečnostnej a obrannej 

politiky;“. 

N 

 

 

 

 

 

106/2004

a Návrh 

zákona 

čl. I 

 

§ 7  

 

písm. h)  

 

 

Od dane sú oslobodené tabakové výrobky 

 

h) prepravené na daňové územie z iného členského štátu v 

pozastavení dane ozbrojenými silami iných členských štátov na 

použitie týmito ozbrojenými silami a ich civilnými 

zamestnancami pri obrannom úsilí  v rámci spoločnej 

bezpečnostnej a obrannej politiky Európskej únie; preprava 

tabakových výrobkov v pozastavení dane sa uskutoční podľa § 

22 ods. 11, 

Ú  

 

 

 

 

 

Čl. 3 1.Členské štáty do 30. júna 2022 prijmú a uverejnia zákony, iné právne 

predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto 

smernicou. Bezodkladne oznámia Komisii znenie týchto opatrení. 

  

Uvedené opatrenia uplatňujú od 1. júla 2022. 

 

 

 

Členské štáty uvedú priamo v prijatých opatreniach alebo pri ich 

úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze 

upravia členské štáty.  
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Návrh  

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 42  

ods. 1 

 

Príloha  

č. 1 

Bod 6 

Tento zákon nadobúda účinnosť 1. januára 2021 okrem čl. I 

bodov 7, 17, 28, 30, 61 až 63 a § 44ac v bode 101, ktoré 

nadobúdajú účinnosť 1. júla 2022, čl. I bodov 5 a 51, ktoré 

nadobúdajú účinnosť 1. februára 2023 a čl. I bodov 29, 31, 33, 

34, 71 až 76, 80, 81, 87, 88, 90, § 41 ods. 1 písm. z) v bode 92, 

bodov 94 a 99 a § 44ae v bode 101, ktoré nadobúdajú účinnosť 

13. februára 2023. 

 

Týmto zákonom sa preberajú právne záväzné akty Európskej únie 

uvedené v prílohe č. 1. 

 

ZOZNAM PREBERANÝCH PRÁVNE ZÁVÄZNÝCH AKTOV 

EURÓPSKEJ ÚNIE 

6. Smernica Rady (EÚ) 2019/2235 zo 16. decembra 2019, 

Ú  



 

 

 

 

 

 

2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení 

vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti 

tejto smernice. 

zákona 

čl. I 

 

 

 

575/2001 

 

 

 

 

 

 

§ 35 

ods.7 

ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme 

dane z pridanej hodnoty a smernica 2008/118/ES o 

všeobecnom systéme spotrebných daní, pokiaľ ide o obranné 

úsilie v rámci Únie (Ú. v. EÚ L 336, 30.12.2019). 

 

Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy v rozsahu 

vymedzenej pôsobnosti plnia voči orgánom Európskej únie 

informačnú a oznamovaciu povinnosť, ktorá im vyplýva z právne 

záväzných aktov týchto orgánov. 

 


